T. I'onyOeBa

A3BIKOBAA JOI'AJIKA KAK CTPATEI'MA ®OPMHUPOBAHUA
PELEIITUBHBIX JIEKCUYECKNX HABBIKOB

Jliis Toro 9ToOBI yUam#ecss MOTJIM PaCKpPhIBAaTh 3HAYCHUS HE3HAKOMBIX CJIOB,
KOTOPBIE BCTPEYAIOTCA B TEKCTaX, ayJAWoO- WM BHUACOdpParMeHTrax, UM HeJ0CTa-
TOYHO TIOJI30BATHCS OJHUM clioBapeM. HeoOxommMo aaTh WM 3HAHUA O TOM, Kak
MOXHO JIEHCTBOBATH 0€3 CIIOBAPS MPHU BCTPEUE C HE3HAKOMBIM CIIOBOM, KaK MOYKHO
PacKpHIBaTh 3HAYCHUSA CJIOB, ONUPASCH JIUIITH HA CBOM COOCTBEHHBIC 3HAHUS.

S3pIkoBasg moramka — 3TO CIMOCOOHOCTHh PACKPHITh 3HAUCHHE HE3HAKOMOTO
ciioBa (CIOBOCOYETAHUS) Yepe3 KOHTEKCT, CTPOWUTCA HA HWCIOJB30BAaHUM 3HAHWI
B 001acTH CI0BOOOPA30BaHUS, YMEHUM TOHATh YK€ W3BECTHBIE MHOTO3HAUHBIC
CJIOBAa B HOBBIX 3HAUCHMIX, HAa 3HAHUW WHTCPHAINMOHAIBHBIX CIIOB POIJHOTO
W U3y9aeMOTO SI3bIKOB.

O3HaKOMJICHHE C PENENTUBHON JIEKCHKOW OCYITIECTBIISICTCS, KaK TPaBHIIO,
B TIpOIleCCe UYTEHHMS ¢ omopoid Ha rpadmueckuii obpas ciaoBa. O3HAKOMJICHHC
C HOBBIMU CJIOBAMH HE JOJDKHO MCHATH CYTH TPOIECCA UTCHUS. YYaluecs BbI/e-
JISTIOT HE3HAKOMOE CJIOBO, OTTAJIKUBASCH OT €ro (hOPMBI B TEKCTE, COOTHOCST €€ CO
CJIOBAPHBIM 3HAUCHHUEM, OTIPEACIISIOT KOHTEKCTYATbHOE 3HAUCHHE.

S3bpIKOBOE O3HAKOMJICHHE BKITIOUALT:

1) moranky 0 3HAUEHWW HE3HAKOMOTO CJIOBA IO CXOJCTBY CO CIIOBOM POTHOTO
A3bIKa; 2) AOTaAKy Ha OCHOBE 3HAHHS CJIOBOOOPA30BATEIIBHBIX 3JIEMEHTOB;
3) noragky Ha OCHOBE YCTAaHOBJICHHS CMBICJIOBBIX CBA3EH M KOHTEKCTA.

Boigensior Tpu Tpynmel MOACKA30K SI3BIKOBOM JTOTAIKH: BHYTPHUA3BIKOBBIC,
MEXKBSA3BIKOBBIE U BHESA3BIKOBBIC.

BHyTpusA3pikoBas MOACKa3Ka BBITEKAECT U3 OTHECEHUS CJI0BA K ONMPEICIICHHON
rpaMMaTHYECKOW KaTeTOPHH, BBIABIICHHS €T0 (DYHKITUU B TIPEITOKCHIH.

Mexba3pIkoBas TOICKa3Ka COMEPIKUTCS B CI0BaX, 0Opa30BaHHBIX B PE3YJIb-
TaTe 3aMMCTBOBAHUS U3 S3bIKA B A3BIK, B MHTEPHAITMOHAJIN3MAX, & TAK)KE B TOJTHBIX
W YaCTHYHBIX KAJTbKaX.

Bres3bikoBas mojckaska BHITCKAET W3 3HAHUA (DAKTOB W SIBJICHHM JEHCTBU-
TETHHOCTH, OTPAKEHHBIX B TCKCTE M MPUIAIONINX €My YKa3aTeIbHBIN XapaKTep.

S3pIkOBasg AorajKa MPOSBIIACTCA TO-PA3HOMY Y Pa3HBIX ydalluxcs, T.€. OHA
HOCUT CyObeKTUBHBIH xapaktep. CyObeKTUBHOCTH SI3bIKOBOW JOTAQJKW  BhIpa-
KAETCS B TOM, UTO, 3HAsI, HAPUMEP, 3HAUCHUA CIIOB ‘die Sprache’ n ‘fremd’ , onux
YUYCHHK CMOXKET ONPEACIINTh 3HAUCHHE ClioBa ‘die Fremdsprache’, a npyrout — HeT,
MOTOMY YTO Yy Pa3HBIX YYaIuXCsA S3BIKOBAs JOTAJAKa MPOSBISACTCS TO-Pa3HOMY.
Onnako cnieruanbHbIC YIPAKHCHHS B A3BIKOBOM JOTAKE MOTYT IPHAATH €i Ooee
yOPaBIIEMBIH W, CJIEIOBATEIHLHO, OOBCKTUBHBIN XapakTep. 3aaHus K YIpakKHe-
HUSM B SI3BIKOBOW JIOTQAKE MOJDKHBI OBITh TOCTPOSHBI TaK, YTOOBI TMPHUBJICYH
BHAMAaHHE YyYaluxca K mojckaske. Hampumep: ompenenwTh 3HaUE€HWE HE3HAKO-
MBIX CJIOB, OOpa30BaHHBIX OT W3BECTHBIX KOPHEH, MPOYMUTATH MPEIUTOKCHUS
W JI0TQIaThCs O 3HAUCHUHU CJIOB, CXOXKHMX CO CJIOBAMH B POTHOM SI3BIKE, TPOYUTATH
TEKCT W JIOTAJIaThCA O 3HAYCHUH BBIICJICHHBIX CJIOB, OMMAPAsSCh HA KOHTEKCT.
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